FUZINARJEVO SLOVENSKO PISMO

V Zgodovinskem arhivu Ljubljana,
Enota v Skofji Loki, je v fondu Globod-
nikov, zelezarjev iz Zeleznikov tudi
knjiga odposlane poste Leopolda Glo-
boénika iz leta 1863. Razen dopisov so
zavedeni tudi posamezni racuni. Glo-
boénik je trgoval po vsej tedanji monar-
hiji Avstriji od Trsta, Dunaja do Zemu-
na, itd, Knjiga je v celoti pisana nem-
sko. razen spodnjega dopisa.

Janez Cemarzar je bil verjetno Globoé-
nikov delovodja. Znano je, da je bilo v
tem ¢asu ze premalo rude okrog Zelez-
nikov in so jo kopali tudi na vrhniskem
koneu., Kje so Zelarje nisem mogel ugo-
toviti, Verjetno gre za lokalno zemljise-
no ime nekega rudarskega predela, ki je
spadal pod Vrhniko, kamor je Globoénik
napotil delovodjo. Zanimivo je tudi, da
v tekstu ne poznajo slovenske rudniske
terminologije. Jamo naj delovodja uspo-
sobi nazaj na Schacht (jasek) ali pa na
Stollen (rov), kakor be najbolje kazalo.

Na Janes Cemasar-ja v Zellarjach

Zeleznike, dne 18 ga Decemb. 1863.

Rauno sem svedu de ste Knapu Anto-
nu 5tm na dan per mali lohna plaéali

17 Loski razgledi

in da je von sato v Jami use Zimpre
posekou in scer tako da je Jama v kep
padia.-

Skoda katera je se sovolo te napake
sturila je velika in Knap sa to more biti
po pcstau kasnovan.

Tedej peijte v Verhenko k Bezirksam
(ali kantonski Gosposki) in se ¢es tega
Knapa pertoite. Ce pa na marate sami
toéit tok mi koij odpiite megou ime ali
perjimnik (te je kako se ta Knap koko
se pise), potem keij stanuje (to je Vas
in hisna NO.) in kdo ga je per obskod-
vani Jame vidu.

Vam pa povem! da imate delovce po-
Sten placvat, to je usakmi tulkain placat
sa kar se bote is memu sastopili. Tudi
imate koij namest tega Lumpa pa enigae
drusiga dobriga in postenega Knapa na-
jeti in to Jamo na Schacht ali pa Stol-
len koker bol kaZe nastavti in prekopati.

Odgovor peréakujem in ustanem Va$
posravéi, (podpisa ni)

France Stukl
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